ROMA

Duj duj deshuduj

1.  Savo shukar phiribe
pheno isi tut
Blago ce dajake
// kay bijanda tut //

Ref.. Duj duj deshuduj, de ma mori deshudui.
De ma te chumidav me co parno muj.
Shtar shtar deshushtar, de ma mori deshushtar.
De ma te astarav co sano mashkar

2. Savo shukar phiribe
pheno i si tut
kana me dikhav tut
// kai nashti bistrav tut //

3. Savo shukar phiribe
pheno i si tut
Blago ce dajake
// kay bijanda tut //

1. How beautiful, sister, is your walking. Bless your mother, who has born you.

Ref.: Two, two, twelve, give me twelve, give me your white mouth to kiss it.
Four, four, fourteen, give me fourteen, give me your slender waist to catch.

2. How beautiful, sister, is your walking. When | see you | can't forget you.

3. How beautiful, sister, is your walking. Bless your mother, who has born you.

1. Wie schdn, Schwester, ist dein Gang. Segen deiner Mutter, die dich geboren hat.
Ref.: Zwei, zwei, zwolf, gib mir zwdlf, gib mir deinen weien Mund zu kussen.
Vier, vier, vierzehn, gib mir vierzehn, gib mir deine schlanke Taille zu fassen.
2. Wie schon, Schwester, ist dein Gang. Wenn ich dich sehe, kann ich dich nicht vergessen.
3. Wie schon, Schwester, ist dein Gang. Segen deiner Mutter, die dich geboren hat.
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